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	№/п
	Назва роботи 


	ПІБ керівника 


	Форма навчання 



	1.Бондар А.В.
2.  Будз К.В.

3.Іваненко В.О.

4. Ільїна К.І.
5. Кікоть І.С.
6. Мазуркевич А.С.
7.Махаєва Х.О.
8. Синько В.П.
9. Чижма К.Г.
10.Ісаєнко А.Д.
11. Лазуткіна Т.М.
12.Петренко М.С.
	Міжкультурний аспект суспільно-політичних реалій, їх функціонування та переклад
Особливості перекладу аксіологічних маркерів наратора (на матеріалі роману T.Fisher “Collectot Collector” та його перекладу)

Особливості передачі евфемізмів  у перекладі політичних промов (на матеріалі промов англомовних політичних  діячів  20-21 століття)
Специфіка перекладу інтертекстуальних включень в романах Т. Пратчетта
Проблеми відтворення без еквівалентної лексики (на матеріалі рекламних текстів)
Специфіка перекладу  лексико-граматичних структур юридичної документації
Специфіка функціонування та перекладу англійських фразеологізмів у художніх текстів
Особливості перекладу неологізмів (на матеріалі сучасної англомовної преси)
Специфіка відтворення вторинних світів у перекладах текстів фентезі
Специфіка функціонування  та міжмовної  передачі  авторських новотворів  у текстах наукової фантастики
Лексико-стилістичні  труднощі  перекладу  аудіовізуальних  текстів  

(на матеріалі  британського детективного серіалу  

«Шерлок» та його українського перекладу)

Мовні засоби  вираження комунікативно-прагматичного впливу   медіатекстів: перекладознавчий аспект

	доц. Хан О.Г.
доц.Гізер В.В.

доц. Хан О.Г.
доц. Гізер В.В.

доц. Хан О.Г.
ст. викл. Шапошник О.М.
доц. Французова К.С.
доц.Французова К.С.

ст..викл. Шапошник О.М.
ст. викл. Шапошник О.М.

ст. викл. Шапошник О.М.

доц. Хан О.Г.

	денна

денна

денна

денна

денна

денна

денна

денна

денна

заочна

заочна

заочна

	1. Булатова А.
	Лексико-семантичні особливості реалізацій етностереотипів (на матеріалі текстів медіа дискурсу). +CD

	доц. Главацька Ю.Л
	       денна

	2. Джулай К.
	Реалізація категорії ретроспекції в англомовній детективній прозі (на матеріалі  російських та українських перекладів). +CD

	доц. Главацька Ю.Л
	       денна

	3. Туз   І.
	Вербальні засоби актуалізації концепту “Joy” та  “Grief “ у творах Джона Голсуорсі (на матеріалі текстів оригіналу та перекладу). +CD

	доц. Борисова Т.С.
	       денна

	4. Кравчук  Ю.
	Англомовний екфрастичний дискурс: лінгвостилістичний і перекладацький аспекти
	доц. Короткова Л.В.
	      денна

	5. Фролова І.
	Особливості перекладу заголовків у англомовному дискурсі українською та російською мовами. +CD

	доц. Акішина М.О.
	      денна

	6. Синиця А.
	Наративні стратегії в англомовних творах для дітей: лінгвокогнітивний та прагматичний аспекти+CD

	доц. Цапів А.О.
	       денна


Підписи комісії

Голова комісії:

Директор наукової  бібліотеки ХДУ 


           Арустамова Н.А.

Члени комісії:

Завідувач відділу комплектування 
та наукової обробки документів




   Чмара Т.М.

В.о. завідувача кафедри




             Главацька Ю.Л.

Старший лаборант кафедри 




             Іваненко Д.О.

(або особа, що передає випускні роботи)
